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Аннотация: в условиях глобализации феномен многоязычия приобретает всё большее значение как 

фактор интеграции и взаимодействия между различными этническими и социальными группами. Много-

язычие способствует культурному обмену и взаимопониманию, однако в то же время может становить-

ся источником конфликтов и социальной напряжённости. Проблема баланса между доминирующими и 

миноритарными языками остаётся актуальной для современных многонациональных государств, что 

определяет необходимость исследования влияния глобализационных и миграционных процессов на языковое 

разнообразие. Исследование основано на анализе данных о языковой политике различных стран и примерах 

законодательных инициатив, отражающих проблемы доминирования одного языка. Применены методы 

сравнительного анализа исторических и социокультурных прецедентов, а также количественные и каче-

ственные подходы для оценки влияния языковых факторов на межкультурную коммуникацию и социаль-

ную стабильность. Выявлено, что многоязычие одновременно выступает механизмом социальной инте-

грации и фактором, способным провоцировать конфликты. Преобладание одного языка в полиэтнических 

обществах ведёт к ущемлению лингвистических прав меньшинств и усилению межэтнических противоре-

чий. Примеры из истории США, Европы и России показывают, что несбалансированная языковая полити-

ка может стать причиной дискриминации и культурной ассимиляции. Вместе с тем развитие многоязыч-

ных образовательных программ, переводческих технологий и цифровых коммуникаций способствует 

укреплению взаимопонимания и сохранению культурного многообразия. Современные формы государ-

ственного и личностного многоязычия (на примере Швейцарии, Канады, Индии и РФ) демонстрируют 

возможности гармоничного сосуществования языков при условии правового равенства. Многоязычие явля-

ется ключевым элементом социальной динамики, влияющим на развитие межкультурных связей и устой-

чивость общества. Для предотвращения языковых конфликтов и сохранения культурного наследия необ-

ходима комплексная языковая политика, обеспечивающая равноправие всех языковых сообществ. Эффек-

тивное управление многоязычием возможно только при признании его интеграционного потенциала и при-

оритета культурного диалога над лингвистическим доминированием. 

Ключевые слова: языковой конфликт, язык мирового общения, многоязычие, глобализация, культура, 

многообразие 

 

Для цитирования: Горбач С.Р. Многоязычие и его роль в современных обществах: язык как средство ин-

теграции и конфликта // Вестник филологических наук. 2025. Том 5. № 11. С. 180 – 188. 

 

Поступила в редакцию: 05 октября 2025 г.; Одобрена после рецензирования: 20 окнтября 2025 г.; При-

нята к публикации: 25 ноября 2025 г.  

 

https://vfn-journal.ru/
https://archives/category/publications


Вестник филологических наук 2025, Том 5, № 11 ISSN 2782-5329 
Philological Sciences Bulletin 2025, Vol. 5, Iss. 11 https://vfn-journal.ru 
  

 

181 

 
1 
Gorbach S.R. 

1 
Don State Technical University 

 

Multilingualism and its role in modern societies: language as a means of integration and conflict 

 

Abstract: in the context of globalization, the phenomenon of multilingualism is becoming increasingly important 

as a factor of integration and interaction between different ethnic and social groups. Multilingualism promotes 

cultural exchange and mutual understanding, but at the same time it can become a source of conflict and social 

tension. The problem of the balance between dominant and minority languages remains relevant for modern multi-

national states, which determines the need to study the impact of globalization and migration processes on linguis-

tic diversity. The study is based on an analysis of data on the language policy of various countries and examples of 

legislative initiatives reflecting the problems of the dominance of one language. Methods of comparative analysis 

of historical and socio-cultural precedents, as well as quantitative and qualitative approaches are applied to assess 

the influence of linguistic factors on intercultural communication and social stability. It has been revealed that 

multilingualism simultaneously acts as a mechanism of social integration and a factor capable of provoking con-

flicts. The predominance of one language in multiethnic societies leads to the infringement of linguistic rights of 

minorities and the intensification of interethnic contradictions. Examples from the history of the United States, Eu-

rope, and Russia show that an unbalanced language policy can lead to discrimination and cultural assimilation. At 

the same time, the development of multilingual educational programs, translation technologies and digital commu-

nications contributes to strengthening mutual understanding and preserving cultural diversity. Modern forms of 

state and personal multilingualism (on the example of Switzerland, Canada, India and the Russian Federation) 

demonstrate the possibilities of harmonious coexistence of languages under the condition of legal equality. Multi-

lingualism is a key element of social dynamics, influencing the development of intercultural relations and the sus-

tainability of society. To prevent language conflicts and preserve cultural heritage, a comprehensive language pol-

icy is needed to ensure the equality of all linguistic communities. Effective management of multilingualism is possi-

ble only if its integration potential and the priority of cultural dialogue over linguistic dominance are recognized. 
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Введение 

Многоязычие представляет собой использование нескольких языков в рамках конкретной социальной 

группы, поэтому в условиях глобализации его значение в современном обществе продолжает расти. Так же 

многоязычие служит средством интеграции, обеспечивая взаимодействие между языками. Это содействует 

гармонизации социальных отношений и развитию культур, обогащая каждую из них. В мультикультурном 

обществе многоязычие особенно важно для достижения взаимопонимания между этническими и социаль-

ными группами. 

Тем не менее многоязычие также имеет негативные аспекты. В некоторых случаях оно может ограничи-

вать распространение экономических ресурсов и замедлять научное и технологическое развитие. Кроме 

того, в определённых обществах возникают языковые конфликты, способные серьёзно повлиять на полити-

ческую жизнь и национальное строительство. Таким образом, влияние многоязычия в современных обще-

ствах зависит от конкретных условий и может проявляться как в интеграции, так и в конфликтах [1, 2]. 

В связи с вышеизложенными обстоятельствами, настоящей теме уделено внимание таких исследовате-

лей, как Могилевич Б.Р., Полосухина М.Р. и Соколова И.А. акцентируя внимание на возникновении языко-

вых конфликтов в полиэтнических государствах. В этом контексте, авторами рассмотрен феномен языково-

го конфликта и его социокультурная природа, типология языковых конфликтов и роль языка мирового об-

щения. Обращалось внимание на распространённость многоязычия в киберпространстве и его значимость 

для стабильности и миропорядка. В то же время, исследователями рассматривались причины и последствия 

языковых конфликтов в полиэтнических странах, а также способы их разрешения. В ходе анализа были вы-

явлены тенденции и закономерности функционирования языков, а также ограничения языковых прав и 
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угроза культурному выживанию. В результате, итоги исследования подчеркивали различную степень ин-

ституциональной и правовой поддержки языков в условиях многоязычия [3-5]. 

Данное обстоятельство подчеркивает тот факт, что языковой репертуар современного общества выходит 

далеко за рамки индивидуального владения несколькими языками, формируя сложную систему коммуни-

кации между различными этническими группами внутри государств. Масштабное распространение много-

язычных практик привело к трансформации международного взаимодействия через экономические альян-

сы, политические объединения и глобальные структуры, среди которых особое место занимают Европей-

ский Союз, ООН и ЮНЕСКО. Развитые страны Европы и Северной Америки, несмотря на преобладающий 

многоязычный уклад жизни, зачастую проявляют недостаточное понимание реального масштаба языкового 

разнообразия как внутри собственных границ, так и за их пределами. 

Важно отметить, что многоязычное общество современности демонстрирует несостоятельность концеп-

ции единоязычных национальных государств. Активизация международного взаимодействия усиливает по-

требность в углубленном изучении феномена мультилингвизма, способствующего преодолению культурно-

языковых преград между народами. Процессы унификации языков и культур создают существенные риски 

безвозвратной утраты лингвистического и культурного многообразия человечества. Поэтому, данная тема 

является актуальной и обусловлена растущей глобализацией и многообразием культурных идентичностей. 

Таким образом, цель исследования заключается в анализе влияния глобализации и миграционных про-

цессов на языковое разнообразие в многоязычных обществах и выявлении последствий доминирования 

определенных языков для межкультурной коммуникации и социальной стабильности. 

Материалы и методы исследований 

Материалом исследования послужили данные о языковом разнообразии и языковой политике в много-

национальных обществах. В исследовании также рассмотрены примеры законодательных инициатив раз-

ных стран, свидетельствующих о проблемах доминирования одного языка над другими и последствиях 

данной политики для миноритарных языков. Авторитетные лингвисты регулярно проводили масштабные 

исследования распространенности языков в мировом информационном пространстве, включая цифровую 

среду, уделяя особое внимание сохранению культурного многообразия. 

Методология исследования основана на комплексном сравнительном анализе исторических прецедентов 

языковой политики. Кроме того, она включала рассмотрение социокультурных аспектов межнациональных 

отношений и изучение парадигм мультилингвизма. Количественные и качественные показатели позволяли 

оценить воздействие языковых факторов на общественные процессы и межкультурную коммуникацию. Это 

формировало основу для создания оптимальных стратегий языковой политики и интеграционных программ. 

Результаты и обсуждения 

В настоящее время, лингвистическое многообразие создает благоприятные условия для взаимного обо-

гащения культур, одновременно порождая сложности во взаимодействии между представителями разных 

национальностей. Коммуникативная функция языка может служить объединяющим звеном для межкуль-

турного диалога либо становиться причиной социальной напряженности среди носителей различных язы-

ковых групп. 

В этом контексте, проблема доминирования одного языка над другими представляет собой фундаменталь-

ный источник лингвистических противоречий. Многонациональные государства зачастую законодательно 

закрепляют приоритетный статус определенного языка, придавая ему официальный характер. Подобная язы-

ковая политика создает дисбаланс между различными языковыми группами населения, вызывая сопротивле-

ние со стороны носителей миноритарных языков. Ущемление лингвистических прав национальных мень-

шинств усиливает межэтническую напряженность, обостряет общественные разногласия и может перерастать 

в масштабные социальные конфронтации. Соперничество различных языков проявляется в разнообразных 

социальных контекстах, создавая определенные противоречия между языковыми группами.  

Наиболее заметное влияние подобного противостояния наблюдается в экономической сфере, когда пре-

обладание одного языка существенно влияет на эффективность деловых коммуникаций и переговорных 

процессов. Возникающий лингвистический дисбаланс формирует барьеры для носителей иных языков, 

ограничивая их возможности полноценного участия в экономической деятельности. Данны ограничения 

усугубляют современные процессы миграции и глобализации представляя серьезную угрозу для сохране-

ния множества языков и диалектов. Лингвисты и защитники культурного наследия выражают глубокую 

озабоченность стремительного исчезновения локальных языковых форм. Каждый утраченный язык уносит 

с собой неповторимое культурное богатство, включая особые способы восприятия мира и вековые тради-

ции народов [6]. 
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Чтобы предотвратить данные утраты и сохранить культурное наследие, многоязычные программы обра-

зования, развитие переводческой деятельности и межкультурной коммуникации создают благоприятные 

условия для гармоничного взаимодействия различных языковых сообществ. Так же, современные техноло-

гические решения и инструменты перевода способствуют преодолению коммуникационных барьеров, 

укрепляя взаимопонимание между носителями разных языков и культурных традиций. В дополнение, про-

граммы толерантности и социальной интеграции формируют благоприятную среду для плодотворного вза-

имодействия различных языковых сообществ, способствуя взаимному культурному обогащению и разви-

тию глобального наследия народов. 

Однако, несмотря на эти усилия, лингвистическое многообразие современного общества проявляется 

двояко: язык служит средством объединения групп населения и одновременно может становиться источни-

ком разногласий. Успешная языковая интеграция основывается на признании равноценности каждого язы-

ка и защите лингвистических прав всех социальных групп, закладывая фундамент справедливого обще-

ственного устройства. Так, например, законодательные инициативы различных штатов США демонстри-

руют многолетнюю практику языковой дискриминации населения. Законодательное собрание Калифорнии 

внесло поправки в основной закон штата в 1879 году, лишив граждан возможности использовать испанский 

язык в официальных документах. Схожая ситуация возникла в Пенсильвании, где владение английским 

языком стало обязательным требованием для работы в угольной промышленности с 1897 года, что привело 

к вытеснению итальянских и славянских рабочих. Подобные законодательные меры превратили языковой 

фактор из потенциального инструмента объединения общества в механизм социального расслоения и меж-

национальных конфликтов [7]. 

В результате, глобализационные процессы современности порождают множественные противоречия 

между различными интерпретациями исторических событий и актуальных явлений, формируя основу меж-

культурных разногласий. Функциональные аспекты культурного развития определяют специфику социаль-

ных конфликтов между народами, создавая уникальную типологическую структуру межнациональных 

противоречий в современном мире. В этой типологии выделяются два основных типа конфликтов: 

1. Территориальные конфликты, связанные с желанием этносов обосноваться на своих территориях. 

Главным аспектом этих конфликтов является «ценность человеческой жизни». 

2. Мировоззренческие конфликты, определяемые культурными установками этносов, где ценностные 

различия проявляются в информационных и пропагандистских войнах. 

Таким образом, межкультурные противоречия раскрывают многогранную природу этнических взаимо-

отношений, проявляясь через территориальные и мировоззренческие аспекты на различных социальных 

уровнях. Межличностные столкновения микроуровня возникают преимущественно из-за укоренившихся 

предрассудков и несовместимости ценностных систем отдельных представителей этносов. Традиционные 

разногласия мидиуровня находят отражение в информационном пространстве и культурных практиках эт-

нических групп. Масштабные идеологические конфронтации макроуровня разворачиваются между нацио-

нальными движениями под влиянием экономических элит. Комплексное решение подобных противоречий 

требует системного подхода на каждой стадии развития конфликта. 

В результате, современная цифровая среда создает уникальное пространство взаимодействия, где границы 

между физическим и виртуальным мирами становятся все более размытыми, выдвигая многоязычную ком-

муникацию на передний план общественного развития. Глобализационные процессы способствовали форми-

рованию двух основных направлений языкового многообразия. Государственное многоязычие проявляется в 

официальном признании нескольких языков на территории одного государства, что можно наблюдать в 

Швейцарии, Индии, Канаде, Бельгии, Российской Федерации и во множестве стран Африки. Так же, лич-

ностное многоязычие характеризуется способностью отдельных представителей общества свободно осу-

ществлять коммуникацию на двух или более языках, реализуя принципы билингвизма и полилингвизма. 

Это подчеркивает, что языковые взаимодействия современного общества формируют многогранную си-

стему коммуникаций, способствующую расширению многоязычного присутствия в цифровой среде через 

глобализационные механизмы. Масштабное распространение разноязычного информационного наполне-

ния открывает пользователям доступ к международным базам знаний, минимизирует социальные барьеры 

и обеспечивает качественное улучшение условий существования населения. В настоящее время доля ан-

глийского языка в межсетевом пространстве составляет 52%, в то время как русский язык занимает 6,5%, 

японский – 5,6%, а немецкий – 5,5%. Эти данные подтверждают преобладание английского языка как гло-

бального [3]. Более подробно это представлено на рисунке (рис. 1). 
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Рис. 1. Доля языков в киберпространстве. 

Fig. 1. The share of languages in cyberspace. 

 

Таким образом, будущее миноритарных языков зависит от их способности противостоять доминирую-

щим языкам, среди которых английский язык играет роль посредника. Английский облегчает доступ носи-

телей редких языков к знаниям и информации через переводы. Для сохранения миноритарных языков 

ЮНЕСКО акцентирует важность создания письменности для тех языков, которые ее не имеют. Кроме того, 

организация подчеркивает необходимость перевода различных материалов и обеспечения доступа к обра-

зованию на родном языке, а также на английском [8]. 

В современной российской научной среде латинские термины «мультилингвизм» и «билингвизм» посте-

пенно вытесняют традиционные понятия «многоязычие» и «двуязычие». Носители нескольких языков полу-

чили новые обозначения – «мультилингвы» и «билингвы». Древнегреческое слово «полиглот», появившееся в 

английском языке между 1635-1645 годами, несет дополнительную коннотацию исключительности языковых 

способностей человека. Масштабные социолингвистические исследования демонстрируют трансформацию 

общественного восприятия многоязычия под влиянием промышленных и научно-технических революций, 

превратив владение несколькими языками в распространенное явление современности [9]. 

Масштабные социально-экономические трансформации конца XX века, сопровождавшиеся активными 

миграционными процессами и расширением международных связей, существенно повлияли на лингвисти-

ческую стабильность полиэтнических государств, поставив под угрозу сохранность уникальных языковых 

систем. Эффективное разрешение межкультурных коммуникативных вызовов в многонациональных стра-

нах напрямую зависит от способности общества найти баланс между потребностью в едином средстве об-

щения и стремлением этносов к сохранению собственной идентичности. Формирование благоприятной со-

циальной среды, основанной на принципах взаимоуважения и признания культурных различий, становится 

определяющим фактором для гармоничного развития современных многоязычных сообществ [10]. 

Все же многоязычие является ключевым фактором социальной динамики, который определяет взаимо-

действие различных общественных групп. Лингвистическое разнообразие, проявляющееся в использовании 

нескольких языков в одной территории, может способствовать как объединению, так и разобщению. Для 

понимания механизмов языкового влияния на социальную консолидацию и конфликты необходим глубо-

кий анализ в контексте полилингвальных сообществ (рис. 2). 

В результате, феномен многоязычия формирует социокультурное пространство современных госу-

дарств, выступая механизмом социальной интеграции либо потенциальным источником противоречий. 

Многоязычная среда создает благоприятные условия для межкультурного взаимодействия, стимулирует 

экономический рост и способствует интеграционным процессам. Одновременно языковой плюрализм мо-

жет провоцировать общественные разногласия при ущемлении лингвистических прав малых этнических 

групп доминирующими языковыми сообществами [11]. 
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Однако, несмотря на его преимущества, языковое разнообразие современных обществ порождает ком-

плекс взаимосвязанных недостатков. Недостаточно сбалансированная языковая политика ущемляет права 

представителей малых народностей, создавая неравные условия доступа к ресурсам. Подавление родных язы-

ков национальных групп приводит к размыванию культурной самобытности и ощущению дискриминации. 

 

 
Рис. 2. Язык как средство интеграции и конфликта. 

Fig. 2. Language as a means of integration and conflict. 

 

Ограниченный доступ носителей миноритарных языков к образовательным материалам существенно 

снижает качество получаемых знаний. Межгрупповые противоречия на языковой почве дестабилизируют 

социальную обстановку в многонациональных регионах. Ограниченные возможности трудоустройства для 

представителей языковых меньшинств усугубляют их экономическую уязвимость. Манипулятивное ис-

пользование языковой политики служит инструментом давления на отдельные группы населения.  

Тем не менее разработка комплексной языковой политики предполагает внедрение образовательных 

программ на родных языках населения, создание площадок межкультурного диалога и расширение присут-

ствия миноритарных языков в медиапространстве. Реализация программ повышения квалификации госу-

дарственных служащих в области многоязычной коммуникации, совместно с формированием эффективных 

механизмов урегулирования разногласий, позволит укрепить социальную стабильность и обеспечить гар-

моничное взаимодействие представителей различных лингвистических сообществ. Более подробно это 

описано на рисунке (рис. 3). 

Как показано на рисунке, языковые системы выступают фундаментальным инструментом международ-

ной коммуникации, обеспечивая равноправный доступ к образовательным ресурсам, знаниям и межкуль-

турному диалогу, способствуя преодолению социального неравенства. Разрешение языковых противоре-

чий, возникающих вследствие дисбаланса экономического и социально-политического статуса носителей 

различных языков, представляет масштабную задачу мирового сообщества, требующую комплексного под-

хода к урегулированию существующих разногласий. 

Многоязычие в мире не является хаосом, который ведет к нарушению межъязыковой и межкультурной 

коммуникации или утрате языкового разнообразия. Поэтому для предотвращения конфликтов и обеспече-

ния гармоничного сосуществования различных языков и культур, эффективное управление многоязычием 
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требует внедрения сбалансированной лингвистической политики, обеспечивающей равноправие всех язы-

ковых сообществ. Подобный подход позволяет выстраивать конструктивный диалог между различными 

этническими группами, превращая язык в инструмент социальной консолидации вместо катализатора кон-

фликтов [12]. 

 

 
Рис. 3. Стратегия комплексной языковой политики. 

Fig. 3. Strategy of integrated language policy. 

 

Выводы 

В заключение, лингвистическая вариативность в современных глобализационных процессах формирует 

многогранное явление, оказывающее влияние на межкультурное взаимодействие и социальную стабиль-

ность общества. Отсутствие сбалансированной лингвистической стратегии и преобладание определенного 

языка в коммуникативном пространстве приводят к нарастанию противоречий между различными этниче-

скими сообществами, вызывая серьезные общественные разногласия. Ограничение возможностей малочис-

ленных языковых сообществ, необоснованные изменения лексических норм в распределении образова-

тельных и культурных ресурсов препятствуют формированию единого мультикультурного пространства. 

Таким образом, эффективная реализация многоязычия как механизма объединения общества требует при-

знания равных прав всех языковых групп. Академический подход к языковой политике должен сочетаться с 

внедрением практических инициатив, основанных на взаимном уважении культурного многообразия. Сохра-

нение лингвистического наследия планеты напрямую зависит от способности вести продуктивный межкуль-

турный диалог, воспринимая многоязычие как ресурс для глубокого взаимодействия между народами. 
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